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1. Identifika ční údaje provozovatele zařízení 

 
   

Název zařízení: 
Biodegradační a solidifikační zařízení Hůrka – 
zařízení k odstraňování odpadů  

Provozovatel zařízení: Quail spol. s r.o . 

Adresa sídla: Krajinská 44/10, 370 01 České Budějovice 

IČ:                       49969226 

Průmyslové činnosti dle přílohy 
č. 1 zákona č. 76/2002 Sb.: 

5.1. Zařízení na odstraňování nebo využívání 
nebezpečného odpadu a zařízení k nakládání 
s odpadními oleji, vždy o kapacitě větší než 10 t 
denně 

Druh žádosti:                                                                                                          zařízení podle § 42 zákona č. 76/2002 Sb. 

Umístění zařízení: 
Jihočeský kraj  
k.ú. Březí, p.č. 520, k.ú. Knín, p.č. 157/3 

 
 

2. Údaje o zařízení 

 

2.1.  Seznam průmyslových činností a popis zařízení dle přílohy č. 1 

• Stabilizace 

� Popis zařízení: 

− Zařízení se nachází na technologické ploše (1,9 ha), kde je také umístěna stanice 
příjmu sypkých materiálů pro stabilizaci odpadů, jejíž součástí jsou 4 sila (30, 35, 
55 a 125 m3) s turnikety a filtračními rukávci, vlhčící šnek a transportér. Ke stanici 
sypkých hmot je přiřazena zásobní nádrž na vodu (40 m3) a  mobilní drtič 
materiálů/odpadů. Po předúpravě odpadů je prováděna úprava jejich vlastností. 

� Kategorizace zařízení: 

− Kategorie 5.1 dle zákona č. 76/2002 Sb. 

− Kód D13 dle přílohy č. 4 zákona č. 185/2001 Sb., úprava složení nebo smíšení 
odpadů před jejich odstraněním některým z postupů uvedených pod označením D1 
až D12. Následný způsob odstranění odpadů D4 dle přílohy č. 4 zákona 
č. 185/2001 Sb., ukládání do povrchových nádrží (např. vypouštění kapalných 
odpadů nebo kalů do prohlubní, vodních nádrží, lagun, apod.) 

Poznámka:  

V žádosti je  vedle  úpravy odpadů  stabilizací uváděna také úprava odpadů solidifikací. 
Dle technologického postupu procesu úpravy odpadů, uvedeném v žádosti konstatujeme, 
že se nejedná o solidifikaci, ale o míšení (úprava vlhkosti) odpadů před jejich odstraněním 
(kód způsobu odstranění dle přílohy č. 4 zákona č. 185/2001 Sb. D4).  
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• Biologická úprava odpadů – biodegradace 

� Popis zařízení: 

− Proces biodegradace probíhá na technologické ploše. Pro biodegradaci je použita 
technologie firmy MikroChem LKT spol. s r.o. Výroba biopreparátu probíhá na 
lince pro biodegradaci PAU a NEL. 

− V místě biodegradace odpadů jsou deponovány povrchově kontaminované betony. 
Betony jsou zkrápěny roztokem inokula. Po ukončení procesu biodegradace (dle 
výsledků rozborů odebíraných vzorků) jsou betony drceny na mobilním drtiči 
externí firmou a dále zpracovány v zařízení. 

� Kategorizace zařízení: 

− Kategorie 5.1 dle zákona č. 76/2002 Sb. 

−   Kód způsobu odstraňování odpadů D8 dle přílohy č. 4 zákona č. 185/2001 Sb., 
biologická úprava, jejímž konečným produktem jsou sloučeniny nebo směsi, 
které se odstraňují některým z postupů uvedených v příloze č. 4 zákona 
č. 185/2001 Sb. 

− Střední zdroj znečišťování ovzduší dle nařízení vlády č. 615/2006 Sb. 

 

2.2. Seznam průmyslových činností a popis zařízení mimo rámec přílohy č. 1 

• Sběr a výkup odpadů  

− Realizováno v zařízení ke sběru a výkupu odpadů, sloužícím ke shromažďování 
odpadů, včetně nebezpečných, před jejich předáním oprávněné osobě. 

− Shromažďování odpadů probíhá na zabezpečené ploše.  

Poznámka: 

Mimo areál zařízení je umístěna deponie vytříděného biodegradabilního odpadu. 
Jedná se o pronajatý pozemek (nájemní smlouva č. 16/03/Qu/KU), na kterém jsou 
shromažďovány odpady katalogového čísla 19 08 01. Tuto plochu nedoporučujeme 
řešit v rámci IP. 

• Výroba biopreparátu pro proces biodegradace 

− Realizována na lince pro biodegradaci PAU a NEL, kde probíhá výroba  
bakteriálního inokula k aplikaci na kontaminovanou zeminu. 

− Součástí linky je zásobní nádrž živin (7,2 m2), dvě nádrže (á 336 m3) a pět nádrží 
(á 20 m3), sloužících k množení bakteriálního kmenu. Dalšími součástmi jsou dva 
plastové kontejnery (á 1 m3) na kyselinu a louh, pět reaktorů s míchadlem (5,1 m3, 
7,6 m3, dvakrát 3,3 m3 a 3 m3), nerezový reaktor (600 l) na rozpouštění pevného 
NaOH a dvě mychadla k provzdušňování. Linka je odvětrávána ventilátorem, 
s filtrem s aktivním uhlím SC40, sloužícím k zachycení par naftalenu 
vypouštěných do ovzduší. Upotřebené aktivní ulí je předáváno oprávněné osobě 
ke zpracování. Podlaha je konstruována jako nepropustná, se zaústěním odpadních 
vod do bezodtoké jímky (20 m3). 
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• Skladování a čerpání pohonných hmot 

− Čerpací stanice nafty Bencalor. 

− Střední zdroj znečištění ovzduší dle nařízení vlády č. 615/2006 Sb. 

− Vybavena samostatnou havarijní jímkou. 

• Mytí vozidel 

− Realizováno na mycí rampě k očistě vozidel. 

− Odpadní vody z mytí mechanizace jsou shromažďovány v samostatné jímce 
s přepadem na technologickou plochu. 

• Neutralizace odpadního síranu železitého 

− Provádí se suchou cestou, na technologické ploše, přídavkem DVH nebo REA 
produktu. Výsledný produkt je dále používán v procesu stabilizace odpadů. 

 

2.3. Přímo spojené činnosti 

• Nakládání s vodami 

� Nakládání s odpadními vodami 

Odpadní vody z vodohospodářsky zabezpečených ploch, včetně splaškových vod, jsou 
z příslušných jímek přečerpávány na technologickou plochu a používány\ 
v technologickém procesu. Přebytečná odpadní voda z technologické plochy 
je zachycována v bezodtoké jímce (680 m3). Z jímky je voda znovu čerpána 
a používána k technologickým účelům. 

� Nakládání s dešťovými vodami 

Dešťové vody z nezaizolovaných ploch jsou sváděny do usazovací nádrže (200 m3), 
umístěné mimo areál zařízení. Z nádrže jsou akumulované vody vypouštěny 
do bezejmenné vodoteče, případně do požární nádrže nebo do bezodtoké jímky. 

� Zdroj užitkové vody 

Voda pro technologické účely (vlhčení materiálu ve stanici sypkých materiálů) 
je odebírána z tří studní (nájemní smlouva s majitelem studní viz příloha č. 5.10 
žádosti o vydání IP). 

� Zdroj pitné vody 

Zdrojem pitné vody pro zařízení je vrt podzemní vody HJ 12, ze kterého je pitná voda 
čerpána do akumulační nádrže k úpravě. (Nájemní smlouva s majitelem vrtu 
viz příloha č. 5.10 žádosti o vydání IP.) 

• Měření, kontrolní sledování a monitoring 

• Nakládání s odpady  
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3. Stanovisko k žádosti 

Na základě požadavku, č. j. KUJCK 8681/2007 OZZL/3, ze dne 27.4.2007, jsme posoudili 
žádost o vydání IP společnosti Quail spol. s r.o., pro zařízení Biodegradační a solidifikační 
zařízení Hůrka – zařízení k odstraňování odpadů. Doporučujeme vydat IP za níže 
navržených závazných podmínek provozu zařízení.  
 

0. Upozorňujeme, že ocelové armatury, vytříděné z drcení betonů je nutné před předáním 
oprávněné osobě, která provádí drcení betonů vykazovat jako produkovaný odpad 
ze zařízení. 

0. Provozní řád zařízení opravit tak, aby odkazy na přílohy PŘ, umístěné v textu, 
odpovídaly skutečnosti.  

0. K ústnímu jednání o žádosti provozovatel předloží Seznam přijímaných odpadů 
do zařízení, ve kterém budou odpady rozděleny dle technologie, do které vstupují, 
s uvedením  postupu úpravy jednotlivých odpadů. 

0. Na ústním jednání o žádosti provozovatel vysvětlí postup zpracování kapalných 
odpadů v zařízení (např. odpady obsahující oleje, emulze, organická chlorovaná 
rozpouštědla atd.). Upozorňujeme, že odpadní oleje nesmí být míšeny s látkami, 
uvedenými v příloze č.15 vyhlášky č. 383/2001 Sb. 

0. Na ústním jednání o žádosti provozovatel vysvětlí postup zpracování odpadu 
10 03 15* stěry, které jsou hořlavé nebo při styku s vodou uvolňují hořlavé plyny 
v nebezpečném množství.  

0. Na ústním jednání o žádosti je nutné  vysvětlit, proč v Hlášení o produkci a nakládání 
s odpady za rok 2005 není uvedena biodegradace (kód způsobu odstraňování odpadů 
D8 dle přílohy č. 4 k zákonu č. 185/2001 Sb.), jako způsob úpravy  odpadů. 
Biodegradace je přitom jednou z hlavních technologií úpravy odpadů v zařízení. 

0. Na ústním jednání o žádosti provozovatel vysvětlí, jak mohlo zařízení v roce 2005 
produkovat 231 550 t odpadu na technologické ploše 1,9 ha. Bereme-li v úvahu čas 
potřebný na dekontaminaci odpadů, není dle našeho názoru tato produkce možná, 
pokud se ovšem nejedná o úpravu složení či míšení odpadů dle kódu způsobu 
odstranění odpadů D13 dle přílohy č. 4 zákona č. 185/2001 Sb. 

0. V provozním řádu doplnit maximální možnou koncentraci znečišťujících látek (NEL, 
PAU, fenolů) v odpadech  vstupujících do procesu biodegradace. 

0. Zařízení je dle kolaudačního rozhodnutí č.j. JETE 260/88, 89-Kš, ze dne 9.1.0.1989, 
kolaudováno  jako Skládka kalů z ČOV. Vzhledem k tomu, že se tato činnost v zařízení 
neprovádí, je bezpodmínečně nutné provést rekolaudaci technologické plochy, dle 
způsobu jejího využívání. 

0. K ústnímu jednání o žádosti provozovatel předloží návrh na úpravu způsobu 
skladování materiálů a odpadů na technologické ploše, s ohledem na snížení množství 
úletu prachových částic ze zařízení. 
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4. Návrh závazných podmínek provozu zařízení 

  

4.1. Ovzduší 

Biodegradační proces 

Dle nařízení vlády č. 615/2006 Sb. je dekontaminační plocha řazena do kategorie střední 
zdroj znečišťování ovzduší, pro který platí emisní limit pro VOC 50 mg.m-3, při vztažných 
podmínkách C (koncentrace příslušné látky v odpadním plynu za obvyklých provozních 
podmínek). 
 
 

4.2.  Voda 

Ze zařízení dochází k vypouštění vod z usazovací nádrže dešťových vod do vod povrchových 
(bezejmenné vodoteče). Jedná se o akumulované srážkové vody, svedené z areálu zařízení 
(kromě vod z technologické plochy). Pro vypouštěné vody není stanoven emisní limit. 
 
Poznámka: 
Navrhujeme, aby vodoprávní úřad stanovil emisní limity pro vypouštěné vody a to především 
v parametrech CHSKCr, BSK5, RL, NL a NEL. Návrh monitoringu viz kapitola 4.12 vyjádření. 

 
        

4.3. Hluk, vibrace a neionizující záření 

a) Hluk 
 
1) Dodržovat nejvyšší přípustné hodnoty hluku stanovené v nařízení č. 148/2006 Sb. 
 Denní doba   50 dB (6,00 až 22,00) 
 Pro noční dobu  40 dB  (22,00 až 6,00) 
 
 
b) Vibrace 
Emise vibrací nejsou relevantní. 

 
c) Neionizující záření 
 
Emise neionizujícího záření nejsou relevantní. 

 
 

4.4. Nakládání s odpady 

Obecné podmínky pro nakládání s odpady v zařízení: 

1) Provoz zařízení vést v souladu s odsouhlaseným Provozním řádem a k úpravě přijímat 
odpady uvedené v PŘ. 

1) O každé dodávce odpadu přijaté do zařízení vystavit písemné potvrzení. Evidenci 
uložených odpadů archivovat po celou dobu provozu zařízení. 
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1) Pokud je i po vstupní kontrole do zařízení přijat odpad, který nelze v zařízení 
upravovat, musí  být vytříděn a shromažďován ve vhodném shromažďovacím 
prostředku  tak,   aby  nedošlo  k úniku  závadných  látek   do   okolního  prostředí, 
a to do doby jeho převzetí oprávněnou osobou. 

1) Změny v Provozním řádu projednat KÚ JČK, po odsouhlasení změn KÚ JČK provést 
aktualizaci PŘ. 

1) V provozním deníku zařízení vést kompletní evidenci o jednotlivých vsázkách odpadů 
s informací o druzích a množství zpracovávaných odpadů, včetně jejich vlastností 
a množství znečišťujících látek, přidaných surovinách a informací o aplikaci 
technologických postupů. 

1) U odpadů, které jsou vyjmenovány v Nařízení Evropského parlamentu a Rady 
č. 850/2004 o POP's doložit obsah POP's. 

1) Odpad přijímaný do zařízení k biodegradaci musí splňovat následující podmínky: 

− odpady musejí být v rypném stavu, 

− vodný výluh musí splňovat hodnoty vyluhovatelnosti III (příloha č. 2.1 vyhlášky 
č. 294/2005 Sb.). 

 

4.5. Opatření k vyloučení rizik po ukončení činnosti 

Šest měsíců před plánovaným ukončením provozu bude povolovacímu orgánu předložen plán 
postupu ukončení provozu.  
 

4.6. Ochrana zdraví člověka, zvířat a životního prostředí  

A) Voda 
0) Přijaté odpady a chemické látky používané v zařízení shromažďovat a manipulovat 

s nimi na označených, vodohospodářsky zabezpečených plochách tak, aby 
nedocházelo k úniku těchto látek do okolního prostředí. 

0) V zařízení umístit prostředky pro zmáhání případných úniků závadných látek. Použité 
sanační materiály uskladnit do doby předání osobě oprávněné k převzetí tak, aby bylo 
zabráněno ohrožení okolního prostředí. 

0) Vést záznamy o prováděných havarijních opatřeních a haváriích nebo o zacházení se 
závadnými látkami a tyto záznamy uchovávat po dobu minimálně 5 let.  

B) Ovzduší 
0) Průběžně činit opatření vedoucí ke snížení prašnosti a vzniku úletů pevných látek 

do vzduší. Toho se dá dosáhnout zejména způsobem navážení odpadů 
na technologickou plochu, jejich shromažďováním a manipulací.  

0) Mechanizaci v zařízení podrobovat prohlídkám a údržbě dle návodu pro používání 
daných zařízení. O údržbách vést evidenci, např. zápisem v provozním deníku. 

Poznámka: 

Upozorňujeme, že nebezpečné látky musí být skladovány v uzavřeném prostoru, jedná-li 
se o látky ohrožené úlety TZL. Odpady, obsahující nebezpečné látky, které nejsou ve 
zvýšené míře ohroženy úlety TZL musí být skladovány u zdí, v silech, bunkrech apod. 
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4.7.  Hospodárné využití surovin a energie 

ZPP nenavrhujeme. 

 

4.8.  Opatření pro předcházení haváriím 

0) Dodržovat provozní řády a ostatní vnitropodnikové předpisy. 

0) Pravidelně provádět školení zaměstnanců v oblasti nakládání s odpady a ochrany 
životního prostředí, o provedených školeních vést evidenci, například zápisem 
v provozním deníku. 

0) Při přívalových srážkách zajistit odčerpávání dešťových vod z technologické plochy 
a jejich přečištění tak, aby nemohlo dojít k úniku těchto vod do okolního prostředí. 

Poznámka: 

V zařízení je umístěna mobilní havarijní filtrační stanice vody, která bude v případě 
přívalových srážek použita k čerpání a přečišťování vody z technologické plochy. 

 

4.9. Opatření týkající se situací odlišných od podmínek běžného provozu 

0) V případě havarijní situace bude postupováno dle schváleného PŘ a havarijní řádu. 

0) Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozním deníku zařízení 
s uvedením: 

- místa havárie, 

- časových údajů o vzniku a době trvání havárie, 

- informované instituce a osoby, 

- data a způsobu provedeného řešení dané havárie, 

- přijatých konkrétních opatření k zamezení vzniku dalších případů havárií. 

0) Každá havárie bude neprodleně, nejpozději však v následujících 24 hodinách   
ohlášena místnímu úřadu, KÚ JČK a ČIŽP Ol České Budějovice. 

 

4.10. Dálkové přemisťování znečištění a zajištění vysoké úrovně ochrany životního 
 prostředí jako celku 

ZPP nenavrhujeme. 
 

4.11. Další podmínky 

ZPP nenavrhujeme. 
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4.12. Kontrola a monitorování 

Během provozování zařízení probíhá měření, kontrolní sledování a monitoring v následujících 
parametrech: 

• Ovzduší 

� Měření 

Měření pachových látek 

− Nejpozději do 1. srpna 2009 provést měření koncentrace pachových látek 
v souladu s vyhláškou č. 362/2006 Sb. 

• Voda 

� Měření 

Podzemní voda 

− Odběrové místo vzorků: vrty podzemní vody HJ – 9 a PJ – 1A. 

− Sledované parametry: NO3+, SO4
2-, PAU,  As, Ca, Cd, Cr, Cu, Fe, Hg, K, Mg, Mn, 

Na, Ni, Pb, Zn, celková tvrdost, RL, NL, NEL, pH, KNK4,5, ZNK8,3, CO2 volný, 
CO2 agres., HCO3

-, Cl-, F-, NO2
-, NH4

+, PO4
3-. 

− Druh vzorku: dynamický. 

− Četnost měření: 2 x ročně (jaro, podzim). 

− Odběr vzorků: provede oprávněná osoba. 

− Analýza vzorků: provede akreditovaná laboratoř. 

 

� Monitoring 

Povrchová voda 

− Odběrové místo vzorků: výtok z usazovací nádrže. 

− Sledované parametry: NEL, CHSKCr, BSK5, NL, RL. 

Poznámka:  

Emisní limity pro vypouštěné vody stanoví vodoprávní úřad.  

− Druh vzorku: dynamický. 

− Četnost měření: 2 x ročně (jaro, podzim). 

− Odběr vzorků: provede oprávněná osoba. 

− Analýza vzorků: provede akreditovaná laboratoř. 

� Kontrolní sledování 

a) Sledovat množství vody aplikované na technologickou plochu z jednotlivých 
jímek v zařízení (např. dle výkonu čerpadel a doby čerpání). O provedeném 
čerpání provést zápis do provozního deníku s uvedením množství čerpané vody 
a uvedením technologie, kde byla tato voda použita. 
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b) Kontrolovat nepropustnost bezodtoké jímky vod z technologické plochy dle ČSN 
75 0905. První kontrola proběhne nejpozději do dvou let od data nabytí právní 
moci integrovaného povolení. Dále pak 1 x za 5 let. 

l) Zaplnění bezodtoké jímky vodou.  

− Sledování bude probíhat za přítomnosti dešťových srážek. 

− O provedené kontrole provést záznam do provozního deníku zařízení. 

 

• Proces stabilizace 

� Kontrolní sledování 

 ) Jakost vstupního materiálu pro proces stabilizace 

− Sledovat jakost a množství vstupních materiálů používaných v procesu úpravy  
odpadů odběrem vzorků. 

− Sledovat parametry v souladu s požadavky vyhlášky č. 383/2001 Sb. 

− Četnost měření: dle PŘ. 

− Odběr vzorků: provede oprávněná osoba. 

 ) Jakost stabilizovaného odpadu 

− Sledovat jakost výstupního stabilizovaného odpadu odběrem vzorků. 

− Sledovat parametry v souladu s parametry uvedenými v tabulce č.10.1, přílohy 
č.10 k vyhlášce č. 294/2005 Sb. 

− Četnost měření: na konci procesu úpravy odpadů. 

− Odběr vzorků: provede oprávněná osoba. 

 

• Proces biodegradace 

� Kontrolní sledování 

 ) Jakost vstupního matriálu pro proces biodegradace 

− Sledovat jakost a množství vstupních materiálů do procesu biodegradace odběrem 
vzorků. 

− Sledovat parametry v souladu s požadavky vyhlášky č. 383/2001 Sb. 

− Četnost měření: dle PŘ. 

− Odběr vzorků: provede oprávněná osoba. 

 ) Sledování průběhu dekontaminačního procesu (viz. Provozní řád zařízení). 
O provedených kontrolách provést záznam, např. do provozního deníku zařízení. 

 ) Jakost získaného bidegradovaného materiálu 

− Sledovat jakost výstupního materiálu: v souladu s parametry uvedenými v tabulce 
č.10.1, přílohy č.10 k vyhlášce č. 294/2005 Sb. 

− Četnost měření: na konci procesu biodegradace. 
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− Odběr vzorků: provede oprávněná osoba. 

 

• Vyhodnocení výsledků provedeného kontrolního sledování, měření a monitoringu 

− Výsledky provedených měření zaznamenávat, např. zápisem do provozního 
denníku, s výjimkou monitoringu zajišťovaného externími dodavateli, jehož 
výsledky budou uloženy u provozovatele zařízení k případné kontrole. 
Zaznamenány budou časové údaje o provedených pozorováních a měřeních, 
výsledky pozorování a měření, okolnosti, které mohou výsledky ovlivnit  a také 
mimořádné okolnosti, které nastaly v průběhu pozorování nebo měření nebo 
v období od posledního předchozího pozorování nebo měření.  

− Získané výsledky neprodleně vyhodnotit.  

− Pokud bude na základě získaných výsledků měření třeba upravit jeho rozsah 
a četnost, provozovatel tak učiní po oznámení a odsouhlasení změny KÚ JČK. 

 

4.13. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení 

Provozovatel zařízení je povinen podle příslušných právních předpisů: 

− předložit dílčí roční zprávu plnění podmínek IP KÚ JČK v termínu stanoveném 
v IP, 

− ohlásit KÚ  JČK plánovanou změnu zařízení, 

− neprodleně hlásit dotčeným orgánům všechny mimořádné situace, havárie zařízení      
a havarijní úniky znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí. 

 

5. Vypořádání se stanovisky a připomínkami účastníků řízení 

KÚ  JČK byla doručena vyjádření k žádosti o integrované povolení od: 
 

• Městského úřadu Týn nad Vltavou, č.j. OŽP/3473/2007/P, ze dne 31.5.2007 

Bez připomínek. 

 

• Krajské hygienické stanice Jihočeského kraje se sídlem v Českých Budějovicích, 
č.j. 2659/07/HVSHV, ze dne 16.5.2007 

Bez připomínek. 
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6. Stanovení BAT 

V žádosti bylo stanovení a posouzení BAT provedeno dle:  
− zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů a jeho 

prováděcí právní předpisy. 

− Reference Document on Best Available Techniques for the Waste Treatment 
Industries (August 2005). 

− Referenčního dokumentu o obecných principech monitorování (2004). 

− Referenčního dokumentu o nejlepších dostupných technikách při omezování emisí 
ze skladování (Leden 2005). 

 
Tabulka č. 6.1. Stanovení BAT pro stabilizaci 

Předmět 
porovnání 

Nejlepší dostupná 
technika 

Technologické nebo 
technické řešení 

v zařízení 

Porovnání 
a zdůvodnění 

rozdílů 

Vstupní 
odpad 

1. Znát konkrétní informace 
o vstupním odpadu (druh 
a původ odpadu, postup 
zpracování odpadu, riziko).  

2. Zavést postup předvstupní 
kontroly (testy vstupního 
odpadu, předvstupní 
kontrola, analýzy 
reprezentativních vzorků 
odpadu, popis odpadu a jeho 
nebezpečnosti, odpovídající 
kód odpadu). 

Provozovatel zařízení 
požaduje v případě 
jednorázové nebo první z řady 
dodávek odpadu nebo při 
změně technologie jeho vzniku 
základní popis přijímaného 
odpadu ve smyslu vyhlášky 
č. 383/2001 Sb. V případě 
dodavatele s neměnnou 
technologií je možné použít 
starších analytických rozborů 
(analytické rozbory se pak 
provádí 1 x za rok). 

V souladu 
s BAT 

Produkovaný 
odpad 

Provádění analýzy 
výstupního odpadu podle 
relevantních parametrů. 

Po stabilizaci se provádí rozbor 
v souladu s vyhláškou 
č. 383/2001 Sb., resp. 
č. 294/2005 Sb. 

V souladu 
s BAT 
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Skladování 
a manipulace 

1 . Zajistit, aby umístění 
prostor zařízení 
neohrožovalo vodní toky. 

 2. Při manipulaci s odpadem 
zajistit aby: 

•    odpady byly na plochu 
přesunovány bezpečně, 

 • systém skládky 
a vykládky bral v potaz 
všechna rizika s tím spojená. 

• Materiály, ohrožené 
úletem prachu do okolí 
skladovat v uzavřeném 
prostoru. 

• Materiály, snadno 
nepodléhající prachovému 
úletu uskladňovat v silech, 
bunkrech, na hromadách 
u stěny apod. 

Dle žádosti je zařízení 
umístěno na vodohospodářsky 
zajištěné technologické 
ploše.Tato plocha však nebyla 
nekolaudována k současnému 
druhu využívání. 

Navrhované opatření viz 
kapitola 3 vyjádření. 

Uskladněné materiály 
a odpady nejsou v zařízení 
zabezpečeny proti úletu 
prachových částic. 

Navrhovaná opatření viz 
kapitola 4.6 vyjádření. 

      

Není 
v souladu 
s BAT 

Stabilizace 

1. Jasně definovat cíle 
a chemismus očekávané 
reakce pro každý proces 
úpravy.  

2. Uzavřít všechny reakční 
nádoby a zajistit odvětrání 
přes vhodný prací a čistící 
systém. 

3. Omezit příjem odpadů, 
které mají být upraveny 
stabilizací, pouze na odpady, 
které neobsahují vysoké 
hladiny VOC, zapáchajících 
složek, pevných kyanidů, 
oxidačních činidel, 
chelatačních činidel, odpady 
s vysokým TOC a příjem 
tlakových plynových lahví. 

Odpady, určené ke zpracování 
procesem stabilizace jsou 
naváženy do stanice sypkých 
materiálů, kde jsou k nim dle 
technologického postupu 
přidávány ostatní suroviny 
a voda. Zde také dochází 
k homogenizaci vstupních 
surovin. U odpadů, které jsou 
smíchány nesmí dojít 
k nastartování 
nekontrolovatelných reakcí. 
Vytvořená směs je pomocí 
dopravníku přemísťována 
na technologickou plochu, kde 
dochází ke stabilizaci. 

 

V souladu 
s BAT 
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Výběr surovin. 

1. Suroviny a pomocné 
materiály, ostatní látky 
a vodu určenou k použití 
v rámci procesu, tzn. 
shromažďování seznamů 
všech použitých materiálů, 
které mohou mít vliv na 
životní prostředí, tj.: 

 - chemické složení materiálu, 

 -  použité množství, 

 - osud materiálu, 

 - dopad na životní prostředí, 
kde je znám, 

 - jakákoliv přiměřená 
alternativa surovin, která 
může mít menší vliv 
na životní prostředí. 

 2. Udržovat podrobný soupis 
použitých surovin v zařízení. 

Základní technologické vstupy: 

•  Stabilizační příměsi (vápno) 

•  Záměsová voda (zvyšením 
vlhkosti směsi)  

 •  Popeloviny a případně jiné 
tuhé přísady způsobující 
a zajišťující potřebnou 
konzistenci. 

V souladu 
s BAT 
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Tabulka č. 6.2 Stanovení BAT pro biodegradaci 

Předmět 
porovnání 

Nejlepší dostupná 
technika 

Technologické nebo 
technické řešení v zařízení 

Porovnání 
a 
zdůvodnění 
rozdílů 

 

 

Vstupní odpad 

1.Znát konkrétní 
informace o vstupním 
odpadu (druh a původ 
odpadu, postup zpracování 
odpadu, riziko). 

2.Zavést postup 
předvstupní kontroly 
(testy vstupního odpadu, 
předvstupní kontrola, 
analýzy reprezentativních 
vzorků odpadu, popis 
odpadu a jeho 
nebezpečnosti,odpovídající 
kód odpadu, určení 
vhodné metody 
zpracování odpadu). 

3.Zavedený přijímací 
postup (jasný a detailní 
systém, dokumentace 
manipulace s odpady, 
kriteria pro odmítnutí 
odpadu, vizuální 
kontrola). 

4. Zavést rozličné postupy 
vzorkování pro všechny 
různé příchozí odpady 
(vzorkování dle druhu 
a kategorie odpadu, 
znalost fyzikálně-
chemických parametrů, 
atd.). 

5.  Disponovat vhodným 

Testy příchozího odpadu 
vzhledem k plánovanému 
zpracování tj. zákazník 
předá před navezením 
na dekontaminační plochu 
výsledky chemických 
analýz odpadů v souladu 
s platnou legislativou, jež 
budou na dekontaminační 
plochu uloženy nebo 
umožní odběr kontrolních 
vzorků v místě vzniku 
odpadu.  

Analýzy vstupního odpadu 
se provádějí 
v akreditovaných 
laboratořích. 

 

V souladu 
s BAT 

Produkovaný 
odpad 

Provádění analýzy 
výstupního odpadu podle 
relevantních parametrů 
(dle požadavků 
provozovny, kam odpad 
směřuje). 

Po ukončení procesu 
biodegradace je odebrán 
vzorek k analýze 
v akreditované laboratoři.  

 

V souladu 
s BAT 
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Skladování 
a manipulace 

1. Zajistit, aby umístění 
prostor zařízení 
neohrožovalo vodní toky. 

2. Při manipulaci 
s odpadem zajistit aby: 

• odpady byly na plochu 
přesunovány bezpečně; 

•   systém nakládky 
a vykládky bral v potaz 
všechna rizika s tím 
spojená. 

• Materiály, ohrožené 
úletem prachu do okolí 
skladovat v uzavřeném 
prostoru. 

• Materiály, snadno 
nepodléhající 
prachovému úletu 
uskladňovat v silech, 
bunkrech, na hromadách 
u stěny apod. 

Dle žádosti je zařízení 
umístěno 
na vodohospodářsky 
zabezpečené technologické 
ploše.Tato plocha však 
nebyla rekolaudována 
k současnému druhu 
užívání. 

Navrhované opatření viz 
kapitola 3 vyjádření. 

Uskladněné materiály 
a odpady nejsou v zařízení 
zabezpečeny proti úletu 
prachových částic. 

Navrhovaná opatření viz 
kapitola 4.6 vyjádření. 

 

Není 
v souladu 
s BAT 

Čištění emisí 
do ovzduší 

Snižovat emise do ovzduší 
pomocí vhodné 
kombinace preventivních 
a redukčních technik. 

Při provozu plochy dochází 
k uvolňování těkavých 
organických látek (VOC) 
do ovzduší a k uvolňování 
pachových a TZL látek. 
Omezení VOC a pachových 
látek se dosahuje mimo jiné 
dodržováním 
technologického postupu 
dekontaminace 
a  rozléváním průsakové 
vody na povrch 
dekontaminovaných 
materiálů. 

Emise (zejm. prachu) 
do ovzduší jsou omezovány 
zkrápěním průsakovými 
vodami tak, že je 
udržována vhodná vlhkost 
kontaminovaného 
materiálu. 

V zařízení nejsou 
dodržována pravidla pro 
skladování odpad. Špatným 
uskladněním dochází 
ke zvýšeným emisím TZL 
do ovzduší.. Navrhovaná 
opatření viz kapitola 4.6 
vyjádření. 

Není 
v souladu 
s BAT 
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Management 
odpadních vod 

1. Snížit spotřebu vody 
a kontaminaci vody: 

• prováděním pravidelných 
kontrol nádrží a šachet, 

• výstavbou 
bezpečnostních sběrného 
bazénu. 

2. Zabránit obcházení 
systému čistírny 
odpadních vod. 

3. Zavést a provozovat 
systém uzávěrů, v němž 
je dešťová voda spadající 
do procesních prostor 
shromažďována a vrácena 
do zpracovatelského 
zařízení nebo 
shromažďována v jímce. 

4. Pod celým prostorem 
zpracování vystavět 
betonové základy, které 
jsou svedeny do vnitřního 
drenážního systému, jenž 
vede do retenčních nádrží 
nebo jímek. 

Zdrojem vody v rámci 
zařízení je dešťová voda 
skrápějící materiál 
uložený na 
technologické ploše. 
Průsaková voda je 
akumulovaná 
v bezodtoké jímce 
a voda z ní je dále 
využívána ke zpětnému 
skrápění uloženého 
materiálu (zajištění 
dostatečné vlhkosti 
materiálu a podpora 
procesu biodegradace). 

Cyklus vodního 
hospodářství 
technologické plochy 
je plně uzavřený. 

Dle informací, 
uvedených v žádosti 
je pro omezení emisí 
do vody technologická 
plocha konstruována 
s kombinovaným 
těsnícím systémem 
a celý povrch těsněné 
plochy je odvodňován 
do bezodtoké jímky. 
Hladina vody v jímce 
je pravidelně 
kontrolována. 

Technologická plocha 
nebyla rekolaudována 
k současnému druhu 
užívání. 

Navrhované opatření viz 
kapitola 3 vyjádření. 

 

Hledisko 
nelze 
posoudit 
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Kontaminace 
půdy 

Prevence kontaminace 
zeminy: 

• Zajistit a udržovat 
povrchy provozních 
prostor za účelem 
prevence, případně rychlé 
odstranění úniků a rozlití, 
zajistit údržbu drenážních 
systémů. 

• Vystavět nepropustné 
základy a inertní drenáž 
provozovny. 

Dle informací, 
uvedených v žádosti 
je pro omezení emisí 
do vody technologická 
plocha konstruována 
s kombinovaným 
těsnícím systémem 
a celý povrch těsněné 
plochy je odvodňován 
do bezodtoké jímky. 
Hladina vody v jímce 
je pravidelně 
kontrolována. 

Technologická plocha 
nebyla rekolaudována 
k současnému druhu 
užívání. 

Navrhované opatření viz 
kapitola 3 vyjádření. 

 

Upozorňujeme, 
že ke kontaminaci 
půdy v okolí 
zařízení může 
docházet také 
z úletů popelů 
a ostatních 
skladovaných 
materiálů/odpadů 
v zařízení. 

Hledisko 
nelze 
objektivně 
zhodnotit 

 

 

 

7. Souhrnné hodnocení BAT 

 

7.1. Použití nízkoodpadové technologie 

Technologická plocha jako zařízení pro úpravu odpadů je určena především k úpravě odpadů 
jiných původců. V zařízení dochází ke vzniku pouze malého množství odpadů (viz příloha 
č. 5.2 žádosti) z vlastní činnosti, které jsou tříděny a zpracovávány vlastní technologií nebo 
předávány oprávněným osobám k odstranění. 

Hledisko je plněno 

 

7.2. Použití látek méně nebezpečných 

Mezi látky závadné vodám, které se v zařízení používají, lze zařadit odpady, se kterými 
je v provozu nakládáno a chemické látky, využívané při přípravě biologicky aktivního 
roztoku inokula (kyselina sírová, hydroxid sodný, naftalen, živný roztok NPsol, atd.). 
Se všemi uvedenými látkami je manipulováno na vodohospodářsky zabezpečené ploše. 
Z technologických důvodů není v současné době možné tyto látky nahradit vhodnějšími 
prostředky. 

Na základě analýz kontaminovaných materiálů jsou aplikovány optimální dávky.    

Hledisko nelze použít 
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7.3. Podpora zhodnocování a recyklace látek 

Zařízení je určeno k úpravě odpadů metodou biodegradace a stabilizace znečišťujících látek. 
Z upravovaných odpadů vyrobené rekultivační materiály jsou po splnění požadovaných 
parametrů dále využívány k rekultivacím starých ekologických zátěží. 

Voda z technologické plochy je svedena do bezodtoké, nepropustné jímky, a je dále 
využívána pro zpětné zkrápění a zvlhčování uloženého kontaminovaného materiálu. 

Optimalizace  dávkování aplikovaného biopreparátu a ostatních pomocných látek se provádí 
na základě analýz kontaminovaného materiálu. 

Hledisko je plněno 

 

7.4. Srovnatelné procesy 

Technologie používaná při úpravě odpadů nejsou zásadně odlišné od technik používaných 
v zařízeních tohoto typu v ČR. 

 

7.5. Technický pokrok 

Zařízení svým provozem a technickým zabezpečením splňuje požadavky dané zákonem 
č.185/2001 Sb., o odpadech a jeho prováděcími předpisy a normami. 

Provozovatel má implementovaný systém enviromentálního řízení dle ČSN EN ISO 14001, 
systém jakosti ČSN EN ISO 9001 a systém bezpečnosti práce 18001. 

Hledisko je plněno. 

 

7.6. Charakter, účinky a množství emisí 

Zařízení může být zdrojem emisí do ovzduší, vody i geologického prostředí. Organizací 
provozu a technickým zabezpečením jsou tato rizika omezována. 

 

a) Emise do ovzduší 

 

Těkavé organické látky 

Omezení emisí VOC je dosahováno zejména dodržováním technologického postupu 
dekontaminace.  

Hledisko je plněno 
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Tuhé znečišťující látky (TZL)  

Zejména v suchých obdobích a při silném větru může dojít ke zvýšení emisí TZL 
z technologické plochy. Omezení a vyloučení těchto negativních vlivů je dosahováno 
zkrápěním zakládek dekontaminovaných odpadů a udržováním optimální vlhkosti. Návrh 
opatření pro předcházení prašnosti je uveden v kapitole 4.6 vyjádření. 

Hledisko je plněno za předpokladu plnění podmínek navržených v kapitole 4.6 vyjádření 

 

b )Emise do vody 

 

Pro zamezení emisí do vody a půdy je dle žádosti o IP technologická plocha konstruována 
s kombinovaným těsněním a celá plocha je odvodňována drenážním systémem s vyústěním 
do bezodtoké, nepropustné jímky. Jímka je těsněná dvojitou folií FATRAFOL 803.  

Vzhledem k tomu, že technologická plocha  nebyla rekolaudována dle současného způsobu 
užívání, nelze posoudit, zda vyhovuje vodohospodářskému zabezpečení.  

Návrh opatření viz kapitola 3 vyjádření. 

Zařízení je vybaveno referenčním a indikačním vrtem pro monitoring podzemních vod. 

Hledisko nelze posoudit 

 

c)Emise hluku, vibrací a neionizujícího záření 

 

V zařízení jsou dodržovány hodnoty venkovních hygienických limitů v chráněném prostoru 
nejbližší obytné zástavby, stanovené platnou legislativou. 

Poznámka: 

Hledisko vibrací a neionizujícího záření – nerelevantní. 

Hledisko je plněno 

 

7.7. Datum uvedení zařízení do provozu 

Uvedení zařízení do provozu – únor 1996. 

   

7.8. Doba potřebná k zavedení BAT 

Nejlepší dostupné techniky nejsou v zařízení zavedeny, především v oblasti skladování 
a manipulace s odpady a materiály v zařízení. Navržená opatření viz kapitola 4.6 vyjádření. 

Hledisko bude plněno za předpokladu dodržení podmínek stanovených v kapitole 4.6 
vyjádření 
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7.9. Spotřeba a druh surovin používaných v technologickém procesu a jejich    
energetická účinnost 

Spotřeba vody pro snížení prašnosti a zajištění optimálního průběhu biodegradace 
organických látek je zajištěna recirkulací vody z bezodtoké jímky a využitím technologické 
vody ze studní nad areálem zařízení. 

Optimalizace dávkování aplikovaného biopreparátu, hnojiva a vápna se provádí na základě 
analýz kontaminovaného materiálu. 

Hledisko je plněno 

 

7.10. Požadavek prevence nebo omezení celkových dopadů emisí na životní prostředí 
a rizik s nimi spojených na minimum 

Emise (TZL, VOC) jsou omezovány zpětným využitím odpadních vod z bezodtoké jímky 
a technologické vody pro optimální udržování vlhkosti kontaminovaného materiálu 
a vhodným dávkováním biopreparátu. 

Pravidelným monitoringem podzemní i povrchové vody je sledován potenciální vliv 
technologické plochy na podzemní vody v okolí zařízení. 

Hledisko je plněno 

 

7.11. Požadavek prevence havárií a minimalizace jejich následků pro životní prostředí 

Předcházení haváriím je docilováno odborným školením pracovníků zařízení, kvalifikovanou 
údržbou vybavení zařízení a jeho pravidelnou kontrolou. 

Organizační zabezpečení provozu zařízení jsou popsány v provozním řádu zařízení a interních 
řízených dokumentech ISO 9001, ISO 14001 a OHSAS 18001. 

V rámci provozního řádu jsou popsány možnosti vzniku havárií a opatření pro jejich zmáhání. 

Hledisko BAT bude plněno při splnění podmínek navržených v kapitole 4 vyjádření. 
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9. Seznam použitých zkratek 

 
         BAT Nejlepší dostupná technika 

ČIŽP OI Česká inspekce životního prostředí, oblastní inspektorát 

ČOV Čistírna odpadních vod 

DVH Dolomitické vápenné hnojivo 

IP Integrované povolení 

KÚ JČK  Krajský úřad Jihočeský kraj 

MŽP Ministerstvo životního prostředí 

PŘ Provozní řád 

TZL Tuhé znečišťující látky 

ZPP Závazné podmínky provozu 

ŽP Životní prostředí 

 

 


